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“RME—HONE, X—EERES
FAHE A EE I, B FAR
- BREBEHAMA—T FREWHX
AERENEAZE. XK, HAE
B 57 J5 B JE 8 B K2 324 /R T (Clare
Hal)“FI Ui 8" & R 2 9 & R All. 73
44k & ( Tanner Lectures) H EEH E &
R MMEKREMTFHREEE- A
(Obert C. Tanner) F—L-ENFELA—
HEMHFKERHURKTERKRIL. (B
FEMER M, B8R, TR, HiE
18, WAL i s ) btk
EEWF, HFER SR BEEAXH
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fﬁ%‘ﬁfyﬁﬂﬂ:mﬁﬁém%*m*ﬁ'ﬁﬂi \HER R RANIE
FERIEH 1990 FHY X IR vl & B B R FE Ay & &
M2 - 4 (Umberto Eco) £, i@ X B E 2B 5
7t BE % # (interpretation and overinterpretation), 7 3k12 %!
AR Z B 212 5 AE BT SO 48 B XA R R R 4O
TAREE . PRI, X Fp4EC R Y RE FHR A 22 RIS A Bt a], B
B EMERETT, E— T FRBRIKET
BT HaFHENFRERRIFFET 2 — R
IRNIT RUTHGF BRI L E B TR &, X MO 5 E R
A EMATFE, WiFAFMANRBRER—BX 4 REFERE
KWK, LI H SR MM E & O BiFFE AR AR
S HBEXKEEX BRI, ATX A5 N—TF,
EMfR i E XA F L NEE R R T EE S
NRE R T AN, EHHER G E 0 A H
MEFRISIAZ &b, BIRFERRCH RS - R—KERE
HETITOHRRRIN, SHREFTANSAEE 2%
(Richard Rotry), T 4 2% - K # (Jonathan Culler) fl 5% B Hf
FE - A5 & 55 — % H7 (Christine Brooke — Rose) = A B %118
Bf, AR AMBCSREFBRZHM . GRITHFT .. RS
FrEE T — XK WIT e, B % /R B 8 (Frank Kermode) £4%, B
OB 2T AR, BT 1 37 45 B (Iscbel Armstrong),
t /R (Gillian Beer), # K & ( Patrick Boyde), 47 % %)
(Marllyn Butler) %51 2 27 & SHLIP K (F 7 81 5 HEZ) 19
ZHEMERHBBRT A VEBEHEE SO EEG M 2%
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R R F A TE R — 0 A E B0 B (Malcolm Bradbury),
M 4E(John Harvey) & ——H M0 VIS8 W M m— & &
fal, EISTAWBHE SR T FERM RIS,

B IHMEFAXLENSH e EA. BINE-X
FIHBREMEASHPRARPIRETEARR, WEE
LR RIFAFE T EN R F, b T EXRM
BOR G, G R REE T, MAe CHRXTHD
WP ZRMEEN. MABKFEROEMNG XY E
HIVed, KERERRAKRE KL KEMBTRERSH
B, BE-FKE R MHEE, —LEAFUE, —EF T
FHIBRERZFHFSERTE (XM R KEFHIRL
HE—THSERE) ., ERARE EFRE FEEMT
LAtV 45 BT 58 SR A ) o 52 R Y SRR b iy K BB 4 B 4E
REFREFEHMBETHE. RAHSAREHE, A
(IR 18 75 ¥ B Sl (4 JL B0 3 1 3% 0 B K FIE, BB R R
RAKEEMN—XRER I RAREKIET A Y
—Ro RN Fat, T RMEFEHHFEER, IERAF
JIRBRAEARENE —BEEHFRYERCE, R,
XM BRAR——FEVRERFHFA—ER (KR H)
(The Name of the Rose ) —BHIEE T N AR X
PRBEBETF—ANRE AEGHSER, BE E—-IA
NG, SRR T 58 = 3 /N CFR BT 8 SR R) (Foucault’ s
Pendulum) , ﬁ%d\lﬁﬁiﬁﬁﬂﬁﬁﬁﬁi #E_LEFEX"’J'I
BTHTFRAMEE. ‘
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FATE A W 2 X A AR 38 P — ALV E S
BRI RTERE = EEANR RS 58 A L
B AT SR B T R T ER IR BERY IR XE T 90
BRANEEE S MR A EEN & Wird THESE
S FETE, B, a8— TR 2T EZEHL R
WHEE Z BRI A e 7 B B A3 3 T AR — T o
#h R e RSO R S U S 2 O R B
(5] RE iy B B TR I B B SR P, SR R AR M 2R

—_—

—_

“# 8" (interpretation) H A HIE -+ E L EFHERE
ITErAR g, B 8RR R B 05 3 00 B A X — [0 5 A 5 AR Y
S ESRNRERHTRAERKYE Y, X—[EYEEER
ERAL B2 T B GX — o KIE B B sl &R,
Hp AU Bl T+ JLiE 22977, 1 38 /R 2 #% ( Schleiermacher)
BV HELERFIR T FXHEN" X —FEEE
HEEIRI =48 T + UL K, B/RE(Dilthey) {84 s
R ER RS2 Rm LR E R, R REmWY
BRERPEEEETETHMAL 8OV B A A0
B T A B 2 (Geisteswissenschaften ) 9 3
fitl

BT Bt R KA, RATE M T % i
PIRER Bl = +ERMX PN s L RE

4



ERELTE

e "'MOL»Q

S AR IR E L PR EENT AR BAE. ¥
ER—NURELFFESH T RORSHEY BRI K
L EME—EN, RHFTIWRAES ¥R
(disciplines) AR LL 3R 79 A9 “ B 437 (identity ) 5 8L A7 By 8] &8
T TLHWEN, X EAFERLKEXAKEWT
 HEVMEXL AR WEAEN, EEEL RS,
B e N —{ 1 RE A BRI T IEM A skl P LM (L,
 EABRERAE AR TREEES TN EERBTK
H S B, RN — 5% E AN R
— X RHE, BRI, U FRAG R SR BSR Y
ARFEMMREL. EMTERTHOARBOEE
AUREX—ER SR ANFROBE: — L EBE £2
RERZ HRENERT, HIBRIRAHEH RO,
RTT, Bl LR, 165 L 30E A ALX — 2 BB 5
S B 7 (the canon) DA R S A XM EF ERLF)
THRAMEE ZHNTEYEM . THEANERFE, B
FEE, S8 U R 5 A X7 55 BB B R
BASER B A 5 R 7E 24 4t 57 R 4R LA
RETHEHEE LMWL, MEBHS BT TH

@ Richard Ohmann.‘E.nlglish in America® A Radical View of the Professon
(New York; 1976), pp. 214—15, BKITAEM AR IAT Kb BRI K
EHEX Iﬁﬁﬁﬁ’ﬁéﬂgﬂlﬁﬂ‘lﬁklﬂﬁ MRERBELTOAENT R,
% & B Gerald Graff mecssmg Literature: An Institutional H:story(Chlcago
1987).
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By 3, M b, AMTTTS A 40, 1 Ak S B
— F R RIS SRR . X R R L R 0k
HLVP K 5 B T i 50 ) 6 4P 97 4 5 940 92 BR 1
2 AT, IR AR AR AT WA S BB R 2
15 1 PR LB 4 R T B 2 R R
KBS Bk AR T3 0 BB 4 BB 3658 P4 T 9
XL MR BRIERE, THR— TR AL E S B
HRGFALHT, |

AR RN TH B T2 A B LB kB
—— X B R, RO, AR T X F R R AE
4 LB B R B A9 2 R 1 5 5 B R AR
KB 172 Pk 5% 55 T R SO 8 30 7 B 40 B AT M R
P SIS W - O S S T A8 R
HE” (R R SX PR (SR 0 2 1 8 S LB AR 5 A
Fi e RUR G £ fAT L 3R AR R T 3 — % K
BE A TR BRI T ) o [EIHE, X — R BB LB
— A BRI A E NI 7 58 2 % 32
ORISR %l A% 1 4 T 37 0 B o, — 2 36
BRI BT <1 B B T AR R SO T B s
ERWF R HEEEN T — T 0T LRI RPN, 5
FEARICTR I b S R 9 S5 BT 1085 3 3 ST A R 32 R
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F At AL EREA B2 TR, R E X A orE”
HRBEGHIEEMTHETHETERY T —ER
B, AL R S e T MR A E B
(B —H, REBEEER—ENE, 5 XBH(T.S.
Eliot), Al 4E {7 (F. R. Leavis), U X & B - ¥ b # ( William
Empson) ¥ ARHIPEERA X)) EXE, W5 “HH#E"F
X, RARAYWTEE R = E M (John Crowe Ransom), i 3%
3K (R. P. Blackmur), ik # ( Robert Penn Warren), & §%
(Allen Tate), 7 & 5% #f ( Cleanth Brooks) i1 4k # 5 4% (W
H. Wimsatt). Z W IELBERA—FHNEELE—
FETEACH—ERERERSMHEHMEE EE00
TR FERBUA - FENESE, NAREKTE . AH
H 72 B3 S0 A SR P A A S S P IE R SCE#ER
WEEES. BB OCHIRIRA TR — 1 WAE" W& 2
MEFEH BEB R MEE AAMMEEESEXEE X
B ERNER S 5H LA X —ABESHZ W B R
5" (verbal icon) —M B X F RIXFEEE— R Y R
ik, GXEEEGANEN EFHF—CRRGEA
MEEEERINRE, €1 TR 718 4 5 i Rt 17 52
BPERMRY. AXEELLMiHFEEERALEE
HE#MZL B FEEFEEEEEEN KN 58
X7, RN XK 55 L ERFHIERH T
XRo)

X F RS RICERITH S E SEIRER T ERM
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ANTEREERFHERPEHREEE —UH FOX
B 1t (07 ( AR Pl 32 T 3 (67 A TR B R B 2 — V) 5K T
AR Yo SRT, AT LAABLIRL Y 2, X F A BR O Kl 7 5 15 4,
BHREREY AR EHEMEFTFEWERERRMENIE
FAMBEXRET S, REFFELERN, LRERYS
IRIE S F L R A A ) Kt S B R H 5 P4
~HFE ST AR Z IR B 5, EREREE A HHA
WAL, FEVF B R O, £ EE ARG SNETE A,
FENBBRAA BB T FRRBEES ER AR TN
FTHHREZEHUREZHAMNRE, IHIRERLS
HEBEXEESWERRE T 100 ARG 38 vl piE
FTREEIN EREE VRS SE B, RERH
T—REEXE S R R 2RO EEHITHEA
WA EF RPN EEERRG . (5T
HIREF 52 85 B e— 3R AR5 B % YA <
— X FBBH— A RS ELRERRENFES
ST HEAT T FRER A W BF 55 : IR LE 20t s I p i p o
Bl E, U A ME FERNF CERTHFE.)
WX s m vy B S R E L SR S E T
MfEE A AR THRCEMN BEE” FEER, H
BRI HER L. RERXNY “BEEMHIELE" WRFARD
MABL—EHERHRMERG L AL, HHEER &
BAMEREPENL “ARENE O AHBRERNMAE
R ULE AR T 5 R X IR R R RSt T
8



._‘éfgo

XA EAE F A2 SR BRR TR RG]
REBHEM, AW, EEEAEPAICERESTHR
By 5 (1A 548 B X B 4T 2 A SR BT 5 Rt SR 302 TR
EHET 2, HERREAETXERMRZHRS NN
WERI TR, MR, ANECHRRASE. Fi8E
T2, ERRSFHIERST, INYRLXEAXHELY
XM S SRR A H M 28 T 3% R
REIF, AR R ERR R A B B R R S R
BAERBRATIL . FUHAT R E T B 1L Tk
Hifed, BBETN “SHEL —XHERES IS
HRNBERRABSER - EHBESEUEE—R. S
FE, BI—BAPR MR A NI RS EEE, A
HBEEMENNT “REN” WESERLEHET 5
HEILTE WER, RITARLYREN FEA Y
EHH . KRN E X TRER TIREROMAE. i)
WHREEME GHIER “BENENIR, FECHES
HR—EHNES W EREIANEY, HERESE
¥ 5 O IR — 250 S AR HE RS 1 300 BB R 2 4 TR
WEEZH. WEBEAITERFEC, REELHEH

@® M. H. Abrams, “How to do things with texts”, WA Doing Things
with Texts: Essays in Criticism and Critical Theory (New York, 1989), p.
259,

Bit @8 FRS5%ER 9



HATGE B CHHE L EREIE,
XHEEEREEEAEEHNES, EEFERH
AREXMERU AR ATESEREX A F W&
AN E R R e LR S WM ey Hedth i i b, B EE b
FREEHCHW L., YHEALT+ERTEEEZT AR
SEEHENRAG, RARMANESE L —. R,
TEHERIEM EES, MR EXT LA H0T B gy 5L
PEHREMEMILE, TEEZERXEE. BHNA
CEEE AT WEERITERNT RN - E/R T %
— XM TEEEERT - EE (Paul de Man), &
P K8 (Hillis Miller) B3 EF{EH RX—X 5, X
MiEFELR TS TEZEALHMAER., RETEM “F
FOAR AR AC, RN R R TR R
(unlimited semiosis) XMW &5 T E T, k&%
EEBFHXERESHES RN, REEITTEES
WETREM Fik, HAHEEHEBEELERMLN
“TERIER” (overinterpretation) .
HPX—HM, M E—RBHEECRB TR E*
BEECX -WENBKE—XMHBEE UNIES
WIEFTRRRE T RO ERUIKREHANER, BER
FEHMRATHEREFRYRIBOH M LRE G
EEERBFBACHENFTEWEWEN, IFRBKE W

O HERNTHHENIXE The Limits of Interpretation
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# (Hermeticism) S#¥ & £ X O T H B 2R PAI YK,
R, —FAORRBRERBAE, AMNAREESEHFE
Hpp, ERTAR LG RRE—ZEHIBF RN EY,
AR R A RS, AMNRMREEBERARM, H
HEERFHNUEZHAABE TE"RMZR, EHE
EXFREAA TH TR CEERZ, AN BT
HRNEXREER—MTREESRENSE. BEMARNE
XRmMILEF A, SHERINHERE 4 QXS #ihie
HBREE TIAh, XX AT 58 B E - FHEan
BESHMH,

EEERERAP, IMABEERD %mwm%ma@
XEIAE AR BEE, M E, B U— B
REWS—— BB A R M B R 0 B A R, TR 46 76 304
NEREAF-BREH BN LR, EEFHRBFUARY
—EFEERE — N EREBAEMAER, N TiERER
R, XFRETRE ST RO HETF. BEEN
R+ L RS - FRAEX D EF (Gabriele Rossetti)
SMETHT“FET S XW\E" WA T. T HEH#
PPRIGHF 2 (Geoffrey Hartman) M 4E 3 B R & 3 a8
HameRETREMEN, BEANS—1 AR B REYS

O NI E X (Grosticism) BH BRI NS EH BRI — MR N 5
¥RESLE, TRFRNEHAE S ER—E,

@ FERAE L (Rosicrucism) B - HSFI L TR ARNURLEE
AROHBENTEEE, XER2FUNTET e —iF,
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WESTERE
FEMERER M@ T 5 HAR W R, RERIT
FEWEHESRERBENBERARZBEM —AHEA
BAWTE, CRERH T /ER A" (intentio operis) X 4>
BT BE, A N ER B E R E LA dd
BrREFFEEWER FIEXZE, EFAZH TX
R Z AR YR E B (intentio auctoris), AR 22Xt %
Z EE” (intentio lectoris) 1 H A L M HB., “1ERE
7B LR B AT A T E RN,
i, M E BT “ 4L B 3£ & " (the Empirical Reader) , “fa &
%% " (the Implied Reader) fl “47 #E 1% & " (the Model
Reader) FT AT/ X0t &, THTRIR & R B8 fEm F I
E-HEgERRY  I¥AXMBEBHNRET=ELEMN
“ERAE TR —— AP B AN SO B K L DA AR SO B R R
BT R E R SCH 1R #, RE H A HER A 4 31T 2 5
R R BB

3O B 58 R VR AT R 1 R 5 AT P i A B
“ZIYE#H” (the Empirical Author) TEI2B“ B O 1E AT
REEFEAEABRN(XEFANEREERMAEHIER
BESWFHER), THEZT HILHERHE#IFER
EEHY TEX WA E&“H 2 XK EE” (pre-textual
Mg E—-FRZImEHER”R —F
RERL AIZB A B, X ETRES A LR XZERM
F, R AR A E XHEBERS . AT, 6
B X E:RRAEE AR T AL, LI LR
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intention)



